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Navy Department.

Ministerial Secretariat, Navy Department.

Bureau of. Military Affairs, Navy Depart-
ment.

Mobilization Bureau,

Personnel Bureay,

Edueation Bureau,

Bureau of Stores,

Medical Bureau,

Burean of Accounts and Supplies,
Bureau of Judicial Affairs,

Libl‘ary, —

Research Section,

Telegraphy Section,—
Naval General Staff.

Secretariat, Naval general Staff.

First Section,

Special Service Section,

Temporary Section of War History.

Temporary Section of European War
Researches.

Naval Technical Department.

Administrative Section,

Ministére de la Marine.

Cabinet du Ministre de la Marine.

Direction des Affaires Militaires au Minis-
tére de la Marine.

Direction de la Mobilisation au---

Direction du Personnel au.-

Direction de I’Instruction au.--

Direction des Approvisionnements au---

Direction du Service de Santé au...

Direction de I’Intendance Maritime au...

Direction de la Justice Maritime au-.-

Bibliothéque du---

Section des recherches au---

Section du Télégraphe au---

Etat-Major Général de la Marine.

Secrétariat de Etat-Major Général

Premier Bureau de---

Section du Service Spécial de-:--

Section Provisoire de ’Histoire de la Guerre.

Section Provisoire des Recherches de la
Guerre Européenne.

Direction Centrale Technique de I’Armement
Naval.

Section Administrative de la---
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Accounts Scetion,

Department of Naval Aeronantics.

Educational Section,

Naval Civil Engineering Department.

Supply Section,
Submarine Department.
Merit Investigation Department.

Hydrographic Department.

Technical School,

Naval Technical Research Department.

Physical Section,

Chemical. Section,

Electric Section,

Shipbuilding Section;——
Material Section,

Acoustic Section,

Experimental Psychology Section,

Medical Section,
(#4) Branch,
(314) Naval Station.

(#45) Minor Naval Station.
(#145) Naval Personnel Office.

Section de la Comptabilité.

Dircction Centrale de I’Aéronautique Mari-
time.

Section de V’Instruction de la-.----

Direction centrale des travaux maritime.

Section du Ravitaillement de la---.--

Direction de la Navigation Sous-Marine.

Direction des Etudes des Récompenses.

Service Central Hydrographique.

Ecole Technique du.-----

Direction Centrale des Recherches Techni-
ques de la Marine.

Section Physique de la.----

Section Chimique de la------

Section d’Eléctricité de la.-----

Section des Constructions Navales de la------

Section de Matériel de la.----

Section de 1’Acoustique de la-----

Section de Psychologie Expérimentale de la

Section Médicale de la.----

Branche locale,
Prifecture Maritime de (#h4g)
Arrondissement Maritime de (3143)

Bureau du Personnel de la Préfecture Ma-~

ritime de (H#14%)
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Naval Personnel Office, (#14) Areca.

(#:4,) Naval Accounts and Supplies Office.

(#4,) Branch,
(#14,) Naval Architecture Office
(3t 4) Naval Store Department.

(#45) Branch Store.

(11 45) Naval Ship Maintenance Department.

(#14) Naval Dockyard.

Ordnance Section,

Cannon Section,
Machine-Gun Section,
Optics Section,

Ammunition Section,

Armour Plate Section,

Bomb Section,

Torpedo Section,—

Electrical Scetion,

Shipbuilding Section,

Machinery Section,
Sulynsrine Section,

Cannon Experiment Section,

Armounr Plate Experiment Section,

Torpedo Experiment Section,

| Section de la Mousqueterie,

Section Locale du Personnel Maritime, de($li )

Direction de I’Intendance Maritime

Section Locale de la------

Direction de I’ Architecture Navale de ($i4)

Service des Approvisionnements Maritimes
de (H:4)

Section Locale du-----

Service d’Entretien des Batiments de la
Flotte de (3l145)

Arsenal de la Marine de (314%)

Section des Armes Navales,

Section de la Grosse Artillerie,

Section d’Optique,

Section des Poudres,

Section des Plaques de Blindage,

Section des Bombes,

Section des Torpilles,

Section de ’Eléetricité,

Section des Constructions Nawales,

Section des Machines,

Section de la Navigation Sons-Marine,
Section d’Etudes Pratiques de I’Artillerie,
Section d’Etudes Pratiques des Plaques de

Blindage,
Section d’Etudes Pratiques des Torpilles,
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Mine Experiment Section,

Communication Experiment Section,

Electrical Experiment Section,

Battery Experiment Section,

Shipbuilding Experiment Section,

Engine Experiment Section,

Manufacturing Machine Experiment Section,

Casting Experiment Section,

Optical Experiment Section,

Navigation Experiment Section,

Chemical. Experiment Section,

Apprentice Training School,
Detached Workshop, Engineering Section,
Office of Naval Construction, (#14%)

Naval Aeronautical Research Laboratory.

Scientific Section,

Material Section,

Aeroplane Section,

Propeller Section,

Section d’Etudes Pratiques des Mines,

Section d’Etudes Pratiques des Transmis-

sions,

Section d’Etudes Pratiques de 1'Electricité,

Section d’Etudes Pratiques des Piles Elect-

rigues,

Section d’Etudes Pratiques des Constructions

Navales,
Section d’Etudes Pratiques des Machines,
Section d’Etudes Pratiques des Machines de

Fabrication,
Section d’Etudes Pratiques des Pi¢ces Fon-

dues,

Section d’Etudes Pratiques d’Optique,

Section d’Etudes Pratiques de Navigation,——

Section d’Etudes Pratiques de Chimie,
Ecole des Apprentis-Ouvriers.

Atelier Détaché de la Section des Machines,—
Direction des Constructions Navales de

(M)

Laboratoire de ’Aéronautique Navale

Section Scientifique,
Section du Matériel,

Section des Avions,

Section des Hélices,
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| Instrument Section,

Motor Secction,——
Chutapult Section,

Aeroplane Testing Section,

Aero-medical Section,
Braneh Office,

Shooting Section,——

Bombing Section,

Torpedo Section,

Naval Aeronautical Arsenal.

Qrdnance Section,

Naval Explosives Factory.

Manufacturing Section,

Research Section,
Naval Fuel Deptt.

Experiment Section,

Refining Section,

Mixing Section,

Chemical Section,
Adjusting Section,

Administrative Section,

Mining Section,

Briquet Section,

Accounts Section,
Medical Section,
Miners’ School,——

Section des Moteurs,

Section des Catapultes,

Section des Essais d’Avions,

Section de la Médecine Aéronautique,
Branche locale de------
Section de Tir,

Section de Bombardement,

Section des Torpilles,

Service des Instruments,

Arsenal de I’Aéronautique Navale.

Section des Armements,

Service Central des Poudres de la Marine.

Section de Ia Manufacture,

Section des Recherches,
Service Naval des Combustibles.
Section d’Etudes Pratiques,
Section du Raffinage,
Section du 1’Alliage,

Sectian Chimique,

Section de 1’A justement,

Scction Administrative,

Section d’Exploitation des Mines,

Section des Briquettes,

Section de la Comptabilité,

Infirmerie,

Ecole des Mineurs,

(=)
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¢ &) T % | (M%) Detached Workshop. Atelier Détache a ($45)
OifF i i * by Fit | Naval Supply Depét. Service de U'Habillement et des Subsistances
de la Marine:
7] i AR ¥#5 | Clothing Section, Section de I’Habillement;
] Hh &® *E | Food Section, Section des Subsistances,
OiF yich i W & | Naval Medical Supply Depit. Service de ln Medecine Navale.
Off L # F # B fr | Naval Assistant Engineer Training Centre. | Ecole des Ageuts Téchniques de la Marine.
oGl #4) W | % I | (Hh4) Naval Hospital. Hbpital Maritime de (}14)
I 3% b s | Apothecary Section, Service Pharmaceutique,
i b 35 ¥y | Disinfecting Section. Section de Désinfection,
il ok » ¥ | Sickberth Attendant’s Training School, Ecole des Infirmiers,
ol &) ¥ T W #F B | (4) Naval Prison. Prison Navale de (#143)
O &) ¥ | ¥ ¥ I | (H4) Harbourmaster’s Office. Direction du Port de (#144)
Ol ) I ¥ ¥ E R ‘E )i | Resident Naval Officer’'s Bureau at (34) Bureau des Oﬁiciersdelallgl ’;Ie:'is?gence A ()
OG&)E ¥ ¥ T 3t & % | Naval Office at (il143) Bureau de la Marine & (i{144)
®F vl B ¥ ¥ | Administrative Bureau for Southern Areas. | Bureau Administratif des Affaires du Sud.
O FH B F i K ¥ | Office of the Administrative Bureau Section de Iiaison du:Burean Administratif
for Southern Areas. des Affaines du Sud.
O E 7 | i & B o i | Naval Adwministrative Headquarters for | Commandement Administratif Naval dans
South-Western Areas. | les Régions du Sud-Ouest.
7l " J& | Secretariat, Cabinet du Commandant,
|7 b ¥ J& | General Affairs Bureau, Bureau des Affaires Générales,
] B4 s J& | Financial Burean, Bureau de P'Intcndance,
| B % J& | Industrial Bureau, Bureau de I’Industrie,
Ial iy 2 )& | Medical Burean, Burean de la Santé,——
7 2 3 + A& J& | Civil Engincering Burcau, | Burcau des Travaux Publics,
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South-Western Area Naval Political Depart-

ment.

Political Section,

Economie Section,
Sanitation Section,

(#4) Administrative Headquarters.

Deveclopment Burean,

Investigation Bureau,
(#b45) Administrative Bureau.

Development Section,

Investigation Section,
(#4%) Research Institute.

Geological Section,

Agriculture and Fishery Section,——

Section of Tropical Medicine,——

Section of Environmental Science,

Custom Investigation Section.
(Hb4,) Naval Special Service Station.
Political Burean,

Geopolitical Burean,

Econmic Burean,
Industries Experimental Station.
Plant Inspection Station.
Tropical Medicine Laboratary

Burean Administratif Naval dans les Régions
du Sud-Ouest.
Section Politique,

Section FEeonomique,
Section de la Santé,
Bureau Administratif Naval Secondair 3
()

Bureau des Dévéloppement,

Bureau des Recherches,

Section Administratife.

Section des Dévéloppement,

Section des Recherches,
Institut des Recherches de (#l144)
Section de Giologie,

Section de PAgriculture et des Produits

Maritimes,

Section de la Medecine Tropicale,

Section d’Etudes Régionales Giographiques
Section d’Etudes Régionales des Us et Coutumes

Bureau du service spécial de 1a Marine & (H#i14,)

Bureau Politique,

Bureau Géopolitique,

Burean Economique,

Station Expérimentale des Industries,

Salle d'Inspection Botanigue,

Laboratoire de 1a Medecine Tropicale,
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Temporary Quarantine Station,

(1b.4,) Branch.

Supply Headquarters.

Naval Transportation Department.

Naval Transportation Station.

Naval Hydrographic Office.

Special Naval Hydrographic Office.

Naval Construction Department.

Naval Meteorological Department.

Naval Supplement Department.

Temporary Corps for Construction.

Unfinished Affairs Disposing Corps.

Equipping Office.

Naval Post Office.

Supreme War Council of Marshals and
Fleet Admirals.

War Council to His Imperial Majesty the
Emperor.

Board of Admirals.

Naval Technical Council.

Naval Higher Technical Council.

Technical Council of the Noval Technical
Department.

Technical Council of the Department of
Naval Aeronautics.

Council on Naval Sciences and Technics.

Quarantaine Provisoire,
Branche locale & (#b45)
Service des Approvisionnements.

Direction Centrale des Transports Maritimes.

Service des Transports Maritime.

Service Hydrographique.

Service Spécial de 'Hydrographie Navals.
Service des Constructions Navals.

Service Météorologique Maritime.

{ Service des Approvisionnements des Personnel.

Corps Provisoire Maritime du Génic.

Corps de Liquidation.

Bureau de I'Equipement.

Bureau de la Poste Navale.

Conseil Supréme des Maréchaux et des Ami-
raux de la Flotte.

Conseil Supérieur de la Guerre.

Conseil Supérienr de la Marine.

Comité Technique de la Marine.

Haut Comité Technique de la Marine.

Comité Technique de la Direction Centrale
Technique de I’Armement Naval.

Comité Technique de la Direction Centrale
de I’Aéronautique Maritime.

Conseil des Sciences et Techniques Navales.
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Supreme Court~-martial,
Tokyo Court-martial.

Court-martial, Naval Station.

Court-Martial, Minor Naval Station.

Flect Court-martial.
Extraordinary Court-Martial
Higher Prize-Court.
(3t4) Prize-Court.
Tuquiry Board.

Clommittece.

Canseil de Guerre Suptricur.

Consedl de Guerre de To6kio.

Conseil de Guerre de la Préfecture Mari-
time.

Conseil de Guerre de I’Arrondisscment Ma-~
ritime.

Conseil de Guerre de I’Escadre.

Conseil de Guerre Extraordinaire,

Haute Cour des Prises.

Cour des Prises de (H144)

Comité d’Enquéte.

Comité.
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Naval War College.
Naval College.
Naval Engineering College.

Naval Medical College.
Naval Paymaster’s College.
Naval Gunnery school.
Torpedo School.

Naval mine School.

Naval Navigation School.

Naval Communication School.

Submarine School.
Naval Machinist's School.

Naval Construction School.

Ecole
Ecole
Ecole

de Guerre Navale.

Navale.

des Ingénieurs Mécaniciens de la

Marine.

Ecole
Eeole
Ecole
Ecole
Ecole
Ecole
Eecole
Ecole
Ecole
Ecole

de Médecine Navale.

du Commissariat de la Marine.

de Canonnage de la Marine.
des Torpilles.
des Mines.

de Navigation.

des Transmissions de la Marine,

de Navigation Sous-Marine,

.des Mécaniciens de la Marine.

des Constructions Navale

Marine.
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Combined Fleet.

First Tleet.

Aviation Fleet.

China Sea I'leet.
South-Western Area Flect.
China Coast Fleet.
South Sea Flect.
Training Squadron.
Coast guard Squadron.
Defence Squadron.
Squadron.

Aviation Squadron.
Destroyer Squadron.
Submarine Squadron
Destroyer Division.
Submarine Division.
Const Guards.
Torpedo Division.
Minesweeper Division.
Submarine-Chaser Division.
Gunboat Division.
Patrol-Boat Division.
Watch-Boat Division.

Gun-Boat Division.

Armée Navale.

Premié¢re Flotte.

Escadre d’Aéronautique:

Flotte des Mers de Chine.
Flotte du Sud-Ouest.

Escadre des Cotes de Chine.
Escadre du Sud.

Escadre d’Application.

Division de Défense des Cotes.
Division de Défense.

Division Navale.

Division Navale d’Aéronautique.
Escadrille de Contre-Torpilleurs.
Escadrille de Sous-Marins.
Division de’Contre-Torpilleurs.
Division de Sous-Marins.
Défense des Cotes.

Division de Torpilleurs.

Division de Dragueurs.

Division de Chasseurs des Sous-Marins.

Division de Canonniéres.
Division de Patrouille.
Division de Surveillance.

Division des Petites Canonniéres.
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| (#145) First Naval Barracks.

(#s45) Naval guards.

(#14) Naval Defence Corps.

(#145) Submarine Base Corps.
(Ms4) Naval Flying Corps.

(314) Naval Flying Training Corps.

Combined Naval Flying Corps.

Combined Naval Flight Training Corps.

Aviation Base Corps.

Naval Communication Corps.
Naval Despatch.

Combined Communication Corps.
(H:4) Special Landing Party
Combined Special Landing Party.
(Hs48)Area Special Base Corps.

OY: IR e X | Naval Base Corps.
@i = ¥ % | Convoy.

qOL¢: ! £4) W ¥ E | (#14%) Harbour Office.
®F z= & | Air Defence Corps.
©ff B Bk | Guard Corps.

@A iRk it | Lookout.

Olvj] i i B | Guard Station.

OF:3 = B% | Encampment Corps.

Corgs de. Ca,mBeQent.

Premier Dépot des Ebuipages de(ih45)
Garnison Navale de(#145)

Défense Navale de(ih14)

Base des Sous-Marins de($#i44)

Centre d’Aéronautique Navale de(#{145)
Centre d’Etudes Aéronautiques Navales de

Gh4)

Centre d’Aéronautique Combiné de la Marine.

Centre d’Etudes Aéronautiques Combiné de
la Marine.

Base d’Aviation.

Corps des Transmissions navales.

Détachement naval.

Corps Combiné des Transmissions navales.

Corps Spécial de débarquement de(3h4)

Corps Spécial Combiné de Débarquement.

Corps Spécial de la Base de la Région de
()

Corps de la Base Navale.

Convoi

Burean du Port de(3h4)

Corpe de la Défense Aériennc.

Corps de Garde.

Poste d’Observation.

Station de Garde.
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Transportation Corps.

Aerial Transportation Corps.

Surveying Corps.
Surveying Squad.

Draftmiy Squad.

Special Works Department.
Meteorological Corps.
Photographic Squad.
Supplemeutary Squad.
Cruising Squad.

Torpedo Adjusting Squad.
Epidemic Preventing Squad.
Naval Band.

Corps dé'ﬁ'ansporh

Corps de Transport Aérien.

Corps de la Topographie et de ’Hydrogra-
phie

Groupe de la Topgoraphie et de 1'Hydro-
graphie.

Groupe Cartographique.

Service de Manufacture Spéciale.

Corps Météarologique.

Groupe Photographique.

Groupe Supplémentaire.

Groupe de Croisiére.

Groupe de Réglage de Torpilles.

Groupe Préventif contre les Maladies.

Musique Maritime.
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Minister of the Navy.

Parliamentary Vice-Minister of the Navy.

Vice-Minister of the Navy.

Parliamentary Councillor of the Navy.

Secretary to the Minister of the Navy.

Private Secretary to the Minister of the
Navy.

Chief of the Bureau of Military Affairs,
Navy Department. .

Director of the First Section of,the Bureaun

of Military Affairs, —
Chief of the Naval General Staff.
Vice-Chief of---.--

Director of the First Division of -

Secretary to the Chief of the Naval General
Staff.

President of the Naval War College.

Chief Hydrographer.

Chief of the Naval Technical Department.

Chief of the Naval Aeronautical Deparment.

Ministre de la Marine.

Vice-Ministre Parlementaire de la Mai‘ine:

Vice-Ministre de la Marine.

Conseiller Parlementaire de la Marine.

Aide-de Camp du Minstre de la Marine.

Secrétaire Particulier du Ministre de la
Marine.

Directeur des Affaires Militaires au Minis-
tére de la Marine.

Chef de la Premiére Section de la Direc-
tion des Affaires Militaires au------

Chef d’Etat-Major Général de la Marine.

Sous-Chef d’F’tat-Major Général de la
Marine.

Chef du Premicr Burean de------

Aide-de-Camp du Chef d’Etat Major Géné-
ral de la Marine.

Directur de I’Ecole de Guerre Navale.

Directeur du Service Centrale Hydro-

- graphique,

Chef de la Direction Centrale Technique
de I’Armement Naval.

Chef de la Direction Centrale de ’Aéronau-
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Chiof of the Naval Civil Engineering De-
partment.
Chief of the Submarine Department.

Chief of the (Naval) Merit Investigation
Department.

Chief of the Naval Technical Research
Department.

Commander-in-Chief, (1145) Naval Station.

Chief of Staff, ——

Staff Officer,

Secretary to the Commander-in-Chief, (il
4) Naval Station.

Chief of Personnel, ——

Chief Engineer,

Chief Surgeon, ——

Chief Paymaster,

Judge Advocate General, ——

Chief of the (#14) Naval Ship Main-
tenance Dpeartment.

Commander-in-Chief, (#145) Minor Naval
Station.

Chief of (#h4) Naval Dockyard.

Chef de la dircction centrale des travaux
Maritime.

Chef de la dircetion centrale de la Navi-
gation Sous-Marine,

Directeir des Etudes des Récompenses.

Directeur de Service Central des Recherches
Techniques de la Marine.
Commandant-en-Chef, Préfet Maritime de

G ) _
Chef &’Etat-Major de la Préfecture Maritime

de (M14)

Officier d’Etat-Major de la.----- :
Aide-de-Camp du Préfet Maritime.

Chef du Service du Personnel de la---..- .
Chef du Service des Machines de la------ .
Chef du Service de Santé de la-.-.--.
Chef de Service de "Intendance de la------ .
Chef de Service de la Justice de la.----- .
Chef du Service d’Entretien des Bitiments
de la Flotte de (3b4)
Commandant-en-Chef de
Maritime de (#145)

Directeur Général de I’Arsenal Naval de

Gb4)

PArrondissement
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Chief of the Naval Aeronautical Research
Laboratory.

Chief of the Branch Office of the Naval
Aeronautical Research Laboratory.

Chief of the Naval Aeronautical Arsenal.

Chief of the Naval Explosives Factory.
Chief of the Naval Fuel Depot.
Chief of Naval Supply Depot.

Chief of Naval Medical Supply Depot.

Superintendent. (X >+ Chief.)

Director, Naval Assistant Engineer Train-
ing Centre.

Director, (#li4) Naval Hospital.

Director, Local Naval Personnel Office

Commander-in-Chief of the Combined Fleet.
Commander-in-Chief of the Fleet.

Commander of the Training Squadron.

Commander of the Squadron.
Commander of the Combined Naval Flight
Training Corps.

Directeur du Laboratoire de I’Aéronautique
Navale.

Directeur de la Branche locale du Labora-
toire de 1’Aéronautique Navale.

Directuer de 1’Arsenal de 1’Aéronautique
Navale.

Directeur du Service des Poudres de la
Marine.

Directeur du Service des Combustibles de
la Marine.

Directeur du Service de I’Habillement et
des Approvisionnements Maritimes.

Directeur du Serirce de la Médicine Navale.

Chef. (> Directeur.)

Directenr de ’Ecole des Agents Téchnigues
de la Marine.

Directeur de ’Hopital Maritime de (/).

Directeur du Bureau du Personnel Mari-
time).

Commandant-en-Chef de I’Armée Navale.

Commandant-en-Chef de la Flotte.

Commandant de ’Escadre d’Application des
Officiers Eléves.

Commandant de la Division Navale.

Commandant du Centre d’Etude Aéronau-
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Commander of the (3144) First Naval
Barracks.
Commander of the (#144) Naval Barracks

Commander of the (i#14) Naval Guards.

Commander of the (#14) Naval Defence
Corps.

Commander of the (#i4) Naval Flying
Corps.

War Councillor to His Imperial Majesty
the Emperor.

Aide-de-Camp to His Imperial Majesty the
Emperor.

Aide-de-Camp to His Imperial Highness the
Crown Prince.

Aide-de-Camp to His Imperial Highness
Prince-----

Resident Naval Officer at (#14).

Chief Inspector of Construction of Ships
and Ordnance.

Inspector of Shipbuilding.

Inspector-Paymaster of Construction of
Ships and Ordnance.

Superintendent of the South-Western Area
Naval Political Station.

Commandant. du Premier Dépbt des Equi-
pages de (Jf14%).

Commandant du Dépdt des Equipages de

(3 48)-

Commandant de la Défense Navale de (i
#)-

Commandant du Corps de Défense Navale
de (HA4)-

Commandant de Centre de I’Aéronautique
Maritime de (Hi4).
Membre du Conseil Supérieur de la Guerre.

Aide-de-Camp de Sa Majesté PEmpereur.
Aide-de-Camp de Son Altesse Impériale le

Prince Héritier.

Aide-de-Camp de Son Altesse Impériale le

Officier de la Marine de risidence a

Inspecteur-en-Chef des Constructions et
Armements Navales.

Inspecteur des Constructions Navales.

Commissaire Inspecteur des Constructions et
Arrmements Navales.

Commandant Administlatif Naval

Regions du Sud-Ouest.

dans les
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Chief of the Secretariat,

Chief of the (#i45) Naval Political De-
partment.

Saperintendent of the Hainan Naval Special

Service Station.

Chef de Cabinet, ——
Chef du ‘Bureau Administratif Naval de

Directeur du Service Spécial de la Marine

3 Hainan.
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Admiral of the Fleet, 3 Fleet Admiral.
Admiral.

Vice-Admiral.

Rear-Admiral.

Captain.

Commander.
Lieutenant-Commander.

Lieutenant.

Sub-Lieutenant, 1st Class.
Sub-Lientenant, 2nd Class.
Midshipman.

Surgeon Vice-Admiral.

Surgeon Rear-Admiral.

Surgeon Captain.

Surgeon Commander.

Surgeon Lieutenant-Commander.
Surgeon Lieutenant.

Surgeon Sub-Lieutenant, 1ft Class.
Surgeon Sub-Lieutenant, 2nd Class.
Apprentice Surgeon.

Apothecary Rear-Admiral.
Apothecary Captain.

Apothecary Commander.
Apothecary Lieutenant-Commander.
Apothecary Lieutenant.
Apothecary Sub-Lieutenant, 1st Class.

Amiral de la Flotte.

Amiral,

Vice-Amiral.

Contre-Amiral.

Capitaine de Vaisseau.

Capitaine de Frégate.

Capitaine de Corvette.

Lieutenant de Vaisseau.

Enseigne de Vaiseau de Ire Classe.
Enseigne de Vaisseau de 2e Classe.
Aspirant de Marine.

Médecin Général de Ire Classe.
Médecin Général de 2e Classe.
Meédecin en Chef de Ire Classe.
Médecin en Chef de 2e Classe.
Médecin Principal.

Médecin de Ire Classe.

Médecin de 2e Classe.

Médecin de 3e Classe.
Meédecin-Eléve.

Pharmacien-Chimiste Général de 2e Classe.
Pharmacien-Chimiste en Chef de 1r Classe.
Pharmacien-Chimiste en Chef de 2e Classe.

Pharmacien-Chimiste Principal.
Pharmacien-Chimiste de 1re Classe.

Parmacien-Chimiste de 2e Classe.
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A Bl | Apothecary Sub-Lieutenant, 2nd Class. Pharmacien-Chimiste de 3e Classe.
2 B E | Apprentice Apothecary. Pharmacien-Chimiste-Eléve.

th 45 | Paymaster Vice-Admiral. Commissaire Général de Ire Classe.

4 4% | Paymaster Rear-Admiral. Commissaire Général de Ze Classe.

* f&= | Paymaster Captain. Commissaire en Chef de 1re Classe.

th {ij Paymaster Commander. Commissaire en Chef de 2e Classe.

4> f& | Paymaster Lieutenant-Commander. Commissaire Principal.

% By | Paymaster Lieutenant. Commissaire de Ire Classe.

th B} | Paymaster Sub-Lieutenant, 1st Class. Commissaire de 2e Classe.

A Bt | Paymaster Sub-Lieutenant, 2nd Class. Commissaire de 3e Classe.

B A% 4 | Paymaster Midshipman. Aspirant Commissaire.
Bt 4 | Apprentice Paymaster. Eléve-Commissaire.

th 4% | Technician Vice-Admiral. Technicien Général de Ire Classe.

A 45 | Technician Rear-Admiral. Technicien Général de 2e Clasee.

* % | Technician Captain. Technicien en Chef 1re Classe.

th 2z | Technician Commander. Technicien en Chef 2e Classe.

2 &= | Technician Lieutenant-Commander. Technicien Principal.

e gy | Technician Lieatenant. Technicien de Ire Classe.

rh gy | Technicion Sub-lieutenant, 1st Class. Technicien de 2e Classe.

2 Bf Technician Sub-lientenant, 2nd Class. Technicién de 3e Classe.

4 | Apprentice Technician. Eléveee-Tchnicien.

iR % Dentist Rear-Admiral. Chirurgien-Dentiste Général de 2e Classe.
* i Dentist Captain. Chirurgien-Dentiste en Chef de 1re Classe.
i = Dentist Commander. Chirurgien-Dentiste en Chef de 2e Classe.
4 {% | Dentist Lieutenant-Commander. Chirurgien-Dentiste Principal.
* B} | Dentist Lieutenant. Chirurgien-Dentiste de Ire Classe.
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& F -3 th B} | Dentist Sub-Lieutenant, 1st Class. Chirurgien-Dentiste de 2e Classe. ‘\
B F} B A Bt | Dentist Sub-Lieutenant, 2nd Class. Chirurgien-Dentiste de 3e Classe.
W # B B 2 B & | Apprentice Dentist. Eléve-Chirurgien-Dentiste.
O % t 4% | Justice Vice-Admiral. Officier Général de 1Ire Classe de Justice
Maritime.
B ¥ 2 # | Justice Rear-Admiral. Officier Général de 9e¢ Classe de Justice
Maritime.
¥ % *) & | Justice Captain. Officier en Chef de Ire Clasce de Justice
Maritime.
i % 3 f&z | Justice Commander. Officier en Chef de 2e Classe de Justice
Maritime.
pes T s f% | Justice Lieutenant-Comdr. Officier Principal de Justice Maritime.
® f23 R Bt | Justice Lieutenant. Officier de Ire Classe de Justice Maritime.
IS F23 22 Bt | Justice Sub-Lientenant, 1st Class. Officier de 2e Classe de Justice Maritime.
2 B R B B E | Apprentice Justice. Apprenti-Juge.
o) 0 5 f& | Bandmaster Lieutenant-Commander. Chef de Musique Principal.
i 8 X Bt | Bandmaster Lieutenant. Chef de Musique de 1re Classe.
A e th Bt | Bandmaster Sub-Lieutenant, 1st Class. Chef de Musique de 2e Classe.
E 0 A Bt | Bandmaster Sub-Lieutenant, 2nd Class. Chef de Musique de 3e Classe.
Ot A i #= | Hygienist Lieutenant-Commander. Officier-Infirmerie Principal.
e sy x) E} | Hygienist Lieutenant. Officier-Infirmerie de lre Classe.
s 4 i Bt | Hygienist Sub-Lieutenant, Ist Class. Officier-Infirmerie de 2e Classe.
e Vasy A Bt | Hygienist Sub-Lieutenant, 2nd Class. Officier-Infirmerie de 3e Classe.
O I E | Warrant Officer. Officier des Equipages.
E & F ¥ | Higher Petty Officer. Maitre Principal.
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Petty Officer, 1st Class.

Petty Officer;, 2nd Class.
Chief Seaman.

Higher Scaman.

Scaman, Ist Claes.

Seaman, 2nd Class.

Flight Warrant Officer.
Higher Flight Petty Officer.
Flight Petty Officer, 1st Class.
Flight Petty Officer, 2nd Class.
Chief Flight Seaman.

Higher Tlight Seaman.

Flight Seaman, Ist Class.
Flight Seaman, 2nd Class.
Warrant Iitter.

Higher Fitter Petty Officer.
Fitter Pctty Officer, 1st Class.
Fitter Petty Officer, 2nd Class.
Chief Fitter Seaman.

Higher Fitter Seaman.

Fitter Seaman, Ist Class.
Fitter Seaman, 2nd Class.
Warrant Mechanician.

Higher Mechanician Petty Officer.

Mechanician Petty Officer, 1st Class.

Mechanician Petty Officer, 2nd Class.

Premier Maitre.

Second Maitre.

Quartier-Maitre de Ire Classe.
Quartier-Maitre de e (lasse.
Matelot de Ire Classe.

Matelot de 2e Classe.

Officier des Equipages Aviateur.
Maitre Principale Aviateur.
Premier Maitre Aviateunr.

Second Maitre Aviateur.
Quartier-Maitre Aviateur de Ire Classe
Quartier-Maitre Aviateur de Ze Classe.
Matelot Aviateur de Ire Classe.
Matelot Aviateur de 2e Classe.
Officier des Equipages Arrimeur.
Maitre Prinecipal Arrimeur.
Premier Maitre Arrimeur.

Second Maitre Arrimeur.
Quartier-Maitre Arrimenr.
Quartier-Maitre Arrimeur.
Matclot Arrimeur de Ine Classe,
Matelot Arrimeur de 2e Classe.
Officier des Equipages Mécanicien.
Maitre Principal Méchanicien.
Premicr Maitre MAcanicien.

Second Maitre Mécanician.
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Chief Mechanician Seaman.

Higher Mechanician Seaman.
Mechanician Seaman, Ist Class.
Mechanician Seaman, 2nd Class.
Warrant Constructor.

Higher Constructor Petty Officer.
Constructor Petty Officer, Ist Class.

Constructor Petty Officer, 2nd Class.

Chief Constructor Seaman.
Higher Constructor Seaman.
Constructor Seaman, Ist Class.
Constructor Seaman, 2nd Class,
Warrant Bandmaster,

Higher Musician Petty Officer,
Musician Petty Officer, 1st Class,
Musician Petty Officer, 2nd Class,
Chief Musician,

Higher Musician,

Musician, ist Class,

Musician, 2nd Class,

Warrant Hygienist,

Higher Hygienist Petty Officer,
Hyginiest Petty Officer, 1st Class,
Hyginiest Petty Officer, 2nd Class,
Chief Hyginiest Seaman,

Higher Hyginiest Seaman,

Quarticr-Maitre Mécanicien de Ire Classe.
Quartier-Maitre Mécanicien de 2e Classe.
Matelot Mécanicien de Ire Class.

Matelot Méchanicien de 2e Classe.
Officien des E’quipages Charpentier.
Maitre Principal Charpentier.

Premier Maitre Charpentier.

Second Miitre Charpentier.
Quartier-Maitre Charpentier de Ire Classe.
Quartier-Maitre Charpentier de 2e Classe.
Matelot Charpentier de Ire Classe,
Matelot Charpentier de 2e Classe,
Officier des Equipages Musicien,

Maitre Principal Musicien,

Maitre Premier Musicien,

Premier Maitre Musicien,
Quartier-Maitre Musicien de 1re Classe,
Quartier-Maitre Musicien de 2e Classe,
Maitre Musicien de Ire Classe,

Maitre Musicien de 2e Classe,

Officier des Equipages Infirmien,

Maitre Principal Infirmien,

Premier Maitre Infirmien,

Second Maitre Infirmien,

Quartier-Maitre Infirmien de jre Classe,

Quartier-Maitre Infirmien de 2e Classe,
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—_ £ 4 b 2 ¥ | Hyginieat Seaman, 1st Class, Matelot-Infirmier de Ire Classe,
- 3 ey Az F. | Hyginiest Seaman, 2nd Class, Matelot Infirmien de 2e Classe,
o= B K i E | Warrant Writer, , Officier des Equipages Fourrier,

r & F § =& # | Higher Writer, 70“7 ) %fto‘/\-ﬁ Maitre Principal Fourrier,

— % F 3 & & | Writer Petty Officer, 1st Class, Premier Maitre Fourrier,

= & 3 § K W | Writer Petty Officer, 2nd Class. Second Maitre Fourrier,

* 7 T E | Chief Writer, Quartier-Maitre Fourrier de Ire
Classe,

x E3 * B & | Higher Writer, Quartier-Maitre Fourrier de 2e
Classe,

— E13 3 st £ | Writer, 1st Class, Matelot Fourrier de ire Classe,
- e x st £ | Writer, 2nd Class, Matelot Fourrier de 2e Classe,
O%; i B o £ | Warrant Technician, Officier des Equipages Technicien,

E 4% # 4 & @& | Higher Technician Petty Officer, Maitre Principal Technicien.
— % B oM kR W Technician Petty Officer, 1st Class. Premier Maitre Technicien,
= % % 4 & % | Technician Petty Officer, 2nd Class. Second Maitre Technicien,
B g o B Chief Technician, Quartier-Maitre Technicien de
1re Classe,
k it B i & | Higher Technician, Quartier Maitre Technicien de
2e Classe,
— 3 ¥ E | Technician, 1st Class, Matelot Technicien de 1re Classe.
= % ¥ 4 J& | Technician, 2nd Class, Matelot Technicien de 2e Classe,
O T * %= Reserve Captain, Capitaine de Vassean de Réserve,
O i = Secretary, Secrétaire,
=il i B % | Senior Civil Administrative Official (Choku~ | Conseiller Administratif en chef.
nin Bank),
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Civil Administrative Official (Sonin Bank).
Professor.

Civil Engineer.
Secretary-Interpreter.
Archivist.

Manager.

Chief Warden.
Assistant.

Clerk.

Recorder.

Interpreter.
Assistant-Archivist.
Assistant-Prof essor.
Assistant Civil Engineer.
Police Inspector.
Instructor.

Police.

Warden.

Conseiller Administratit’.
Professeur.

Ingéneur Civil.
Secrétaire-Interpréte.
Rédacteur.

Commissaire.
Gouverneur de la Prison.
Subalterne.

Commis.

Greffier.

Interpréte.
Rédacteur-Adjoint.
Professeur-Adjoint.
Ingéneur Civil-Adjoint.
Inspecteur de Police.
Instructeur.

Agent de Police.

Gebdlicr.
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